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Nennformular
Internationaler Deutscher Klassik-Kart Pokal 2014

Veranstalter:

KCD 90 e.V.im DMV Reinhard Tropp, Andrestréf& 63067 Offenbach, zus. mit
Klassik Kart Club Deutschland im KCD’90, Gernot &tér, Sulztalstrasse 10, 51789 Lindlar
Telefon: 02266 3620, Telefax: 02292 959964 MohibD 14468487

eMail: gernotto@t-online.de, Internetww.klassik-karts.de

Datum der Veranstaltung: 5. und 6. Juli 2014

Ort: Kartbahn Dahlemer Binz
Name: Vorname:
StralRe: PLZ/Wohnort: DMV-Nr.:
Telefon: Telefax: ADAC-NTr.:
Mobil: e-Mail: Geburtsdatum:
Klasse Nenngeld Chassis Motor
(bitte ankreuzen)
Klassik Kart 100,00 €
100ccm (Youngtimer) Kart| 100,00 €

Nicht ausfillen — wird von der Rennleitung ausgefii

Nenngeld: Starthummer:

Tagesunfallversicherung fu Transpondernummer:
Fahrer, die nicht im Besitz

einer DMV-/ADAC T1-
Mitgliedschaft sind:

Hiermit bestatige ich von den nachfolgenden ,Allgeénen Vertragserklarungen von Bewerber und Fahdami,
~Erklarungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschldss Haftung fir einfache Fahrlassigkeit und zum
Ausschluss der Gefahrdung“ sowie den BestimmunggnAdisschreibung Kenntnis genommen zu haben, die
Bestandteil dieses Vertrages sind. Ebenso erktiremiit der Abgabe dieser Nennung ausdriicklich nmeine
Haftungsverzicht gegentber den in den oben genaiSdbreiben benannten Personen und Institutionen.

Nennungen koénnen bis 8 Tage vor der Veranstaltumgdia oben genannte Adresse und Zahlung der
Nenngebuhr auf das unten genannte Konto vorabigfetérden. Der Nennbetrag muss mindestens 5 Tage v
der Veranstaltung auf dem Konto eingegangen sein.

Eine Rickerstattung gezahlter Nenngelder bei Nedhttime erfolgt nicht. Bei Vorabnennung per Fai/ait
oder Brief ist der Nennbetrag auch bei NichtteilnahZustandekommen eines Vertrages) zu zahlen.
Bankverbindung: Postbank, BLZ: 59010066, Kontonumr@®3567662, Kontoinhaber: Kerstin Kempter

BIC: PBNKDEFF, IBAN: DE 51590100660853567662

Datum, Ort Unterschrift des Fahrers
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Allgemeine Vertragserklarungen von Bewerber und Faker
Bewerber und Fahrer miissen Tatsachen in der Pedmmdem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewedbanrer, Mechaniker, Helfer
usw.), des das Vertragsverhéltnis mit dem Veratestalerihren oder einen Schadenersatzanspruchriglegrifir und gegen sich gelten
lassen. Bewerber und Fahrer haften fur alle Venfpfilingen aus dem Nennungsvertrag als Gesamtschuldne
Bewerber/Fahrer versichern, dass
- die in der Nennung gemachten Angaben richtig unidtémdig sind,
- der Fahrer uneingeschrankt den Anforderungen denRettbewerbe gewachsen ist,
- das Fahrzeug in allen Punkten den technischenrBmsthgen entspricht,
- das Fahrzeug in allen Teilen durch die Technisé@mnmissare untersucht werden kann und
- sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch eidiseiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltuingetzen werden.
Sie erklaren mit ihrer Unterschrift weiter, dass
- sie von dem Internationalen Sportgesetz (ISG) tker(Fédération Internationale de I'’Automobile), dénti-Doping-Regelwerk
der Nationalen Anti-Doping Agentur (NADA-Code), dBMSB-Reglements, den Allgemeinen MeisterschaftstiBenungen,
den Besonderen Serien-Bestimmungen, der RechtsVerfdhrensordnung (RuVO), den DMSB-Umweltrichtéini und den
sonstigen FIA- und DMSB-Bestimmungen Kenntnis gemam haben,
- sie diese als fur sich verbindlich anerkennen uadbsfolgen werden,
- diese Regeln und Bestimmungen und die Erklarungli@ser Nennung , bzw. der Ausschreibung mit ihrastiimnmung
Bestandteil des Vertrages mit dem Veranstalter ererd
- der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissand die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrestdndigkeit —
berechtigt sind, neben anderen MalRnahmen aucheftiaéi VerstoBen gegen die sportlichen Regeln,tggs®tzlichen
Bestimmungen und vertraglichen Pflichten — im |86, RuVO, den Reglements, Ausschreibungen undigensBestimmungen
vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rémhtsn ISG, der RuVO und den Reglements gereg8pantrechtsweg zu
beschreiten,
- sie sich verpflichten, keine Drogen zu nehmen adebotene Methoden zu verwenden, wie sie in debdtsliste des Anti-
Doping-Regelwerks der WADA und den Anti-Doping-Beshungen der FIA definiert sind.
Protest und Berufungsvollmacht
Bewerber und Fahrer bevollméachtigen sich mit AbgdéeNennung gegenseitig, den jeweils anderem oteBr und Berufungsverfahren
zu vertreten. Sie bevollméchtigen sich insbesondegenseitig zur Abgabe von Protesten und derekrRiiecne, Ankiindigung, Einlegung,
Bestéatigung, Riicknahme und Verzicht der Berufung) tellung aller im Rahmen der Protest- und Bergguprfahren maoglichen Antrage
sowie der Abgabe bzw. Entgegennahme von Erklarungen
Erklarungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschlussier Haftung
Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an derngtaitiung teil. Sie tragen die alleinige zivil- ustdafrechtliche Verantwortung fur alle
von ihnen oder dem von ihnen benutzten Fahrzeugseachten Schaden, soweit kein Haftungsausschéuesbart wird.
Bewerber und Fahrer erklaren mit Abgabe dieser Niegmen Verzicht auf Anspriiche jeder Art fir Schgdie im Zusammenhang mit der
Veranstaltung entstehen, und zwar gegen
- die FIA, CIK, den DMSB, die Mitgliedsorganisatoreles DMSB, die Deutsche Motorsport WirtschaftsdieBstbH, deren
Préasidenten, Organe, Geschéftsfuhrer Generalsekreta
- die ADAC-Gaue, den Promoter/Serienorganisator,
- den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstredgenttimer, Behdrden, Renndienste und alle andeegsoRen, die mit der
Organisation der Veranstaltung in Verbindung stehen
- den StraBenbaulasttrager, soweit Schaden durclBesehaffenheit der bei der Veranstaltung zu bend&e StralBen samt
Zubehor verursacht werden, und
- die Erfillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zogenannten Stellen
auBer fur Schaden aus der Verletzung des LebessKdgers oder der Gesundheit, die auf einer velisken oder fahrlassigen
Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vestseoder eines Erfillungsgehilfen des enthaftetgadPenkreises — beruhen, und auRer flr
sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen gdeb fahrlassigen Pflichtverletzung — auch einesetglichen Vertreters oder eines
Erfillungsgehilfen des enthafteten Personenkreideruhen;
gegen
- die anderen Teilnehmer (Bewerber/Fahrer), derefeHelie Eigentimer, Halter der anderen Fahrzedigie eigenen Bewerber,
- den/die eigenen Fahrer, Mitfahrer (anders lautdre®ndere Vereinbarungen zwischen Bewerber, Fahristitfahrer/in gehen
vor!) und eigene Helfer
verzichten sie auf Anspriiche jeder Art fur Schaddie, im Zusammenhang mit dem Wettbewerb (ungeesitejezeitetes Training,
Wertungslauf) entstehen, auBer fir Schaden auVetetzung des Lebens, des Korpers oder der Gesitndie auf einer vorsétzlichen
oder fahrlassigen Pflichtverletzung — auch einesegdichen Vertreters oder eines Erflillungsgehilfies enthafteten Personenkreises —
beruhen, und aufer fiir sonstige Schaden, die aaf gorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflicheteang — auch eines gesetzlichen
Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des emgberi Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe der Nenralieg Beteiligen gegeniiber wirksam.

Der Haftungsverzicht gilt fir Anspriche aus jegioh Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiur Schadénsnsariiche aus vertraglicher als
auch aul3ervertraglicher Haftung und auch fir Angpeltaus unerlaubter Handlung.

Stillschweigende Haftungsausschlusse bleiben vestefoender Haftungsausschlussklausel unberihrt.

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintrelam oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle gesundheitlichen Schaden, die die
automobilsportliche Tauglichkeit auf Dauer oder Glmrgehend infrage stellen kénnen, entbindet deridnterzeichnende alle
behandelnden Arzte — im Hinblick auf das sich daranter Umstanden auch fiir Dritte ergebende Sieftsrisiko — von der &rztlichen
Schweigepflicht gegentiber den bei der Veranstalamgerantwortlicher Stelle tatigen Offiziellen (Rerzt, Rennleiter, Sportkommissare).

Datum, Ort Unterschrift des Fahrers



